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Annomayua: JlanHas cTaTbs paccMaTpHBaeT BOIPOC, MOCBSMIEHHBINH MPOLECCY 3aMMCTBOBAHUS KakK
OJIHOTO M3 MCTOYHHKOB ITOITOJHEHHS JIEKCHYECKOTO COCTaBa aHIIIMICKOTO SI3bIKa. ABTOPOM JlaHa Xapak-
TepUCTUKA OE33KBHBAJICHTHON JIGKCHKH, 3aMMCTBOBAHHON B QHIIMACKHI S3bIK U3 SI3BIKOB aBTOXTOHHBIX
abopureHHbIX Hapog0B CeBepa, a TakKe MPECTABICHO MOHATHE ophorpaduueckoil MoIUBapUaHTHOCTH
9THX JIGKCHYECKHX eMHHII. B craTbe aBTOPOM BBIAEIECHBI M CTPYKTYPHPOBaHBI OCHOBHBIE (DaKTOPBHI,
00yCIIaBIMBaIOIIe HAIMYUE BApUAHTOB I'paduIeckoro HalMCaHus CIOB, 3aMMCTBOBAHHBIX U3 3THOTpa-
(MYECKUX UCTOYHHKOB, XyI0KECTBEHHBIX TEKCTOB U JAPYTUX UCTOYHUKOB. [IpoBeEH aHAIHM3 THUIIOB Op-
(dorpaduyeckoil HOIMBAPHAHTHOCTH, H3yUESHBI pa3indus opdorpadhuuecKoro BappbupoBaHus U opdorpa-
¢uaeckoro pazHoOos.

Knrouesvie cnosa: opdorpaduueckas monmBapuaHTHOCTh, 3aMMCTBOBAHUSI, OC39KBUBAJICHTHAS JICKCHKA.
Abstract: This article considers a matter devoted to the process of borrowing as one of the sources of
enriching of lexis of English language. Characterization to the non-equivalent lexical units borrowed into
the English language from the languages of autochthonal native peoples of the North as well as the
definition of orthographical poly-variance of these words are presented by the author. The main factors
which provide the presence of graphical variants of spelling loaned from the ethnographical sources,
fiction and others are defined and structured by the author. Analyses on types of orthographical poly-
variance are conducted as well as differences between orthographical variance and orthographical

diversity.

Key words: orthographical poly-variance, borrowings (loans), non-equivalent lexical words

OcoOBIi TITACT JEKCUKH KaK C TOYKHU 3PEHUS MPO-
LIECCOB HOMUHALIUH, TaK U B IJIaHE MOTHBHUPOBAHHOC-
TH COCTABJISIOT 3aMMCTBOBAHMSA. SIBISSICH OZHUM U3
BO3MOXXKHBIX OTBETOB Ha MOTPEOHOCTH HOMHHALIWH,
OHH BO3HHUKAIOT B PE3YJIBTATE S3bIKOBBIX KOHTAKTOB U
paCIIMPEHHUsI OTIbITa JAHHOTO SI3BIKOBOTO KOJIJICKTHUBA
IO/l BIMSIHUEM JIPYTUX SI3BIKOBBIX COLIMYMOB. 3anM-
CTBOBAHUS IPEACTABISAIOT COOOW ONpeneneHHyIo
9KOHOMHIO SI3bIKOBBIX YCUIINH IPH MOPOXKICHUHN PEUH,
TaK Kak JUIs 3aIl0JHEHUS HOMUHATHBHBIX JIAKYH, BO3-
HUKIIMX B JIaHHOM S3BIKE, UCTIOIB3YIOTCSI TOTOBEIE
SIMHUIIBI 9YKOTO S3BIKA.

W3 3aMMCTBOBaHHBIX CJIOB OCTAIOTCS B SI3BIKE TE,
KOTOpBIE 0003HAYAIOT OHATHUS U SBJICHUSI, KU3HEH-
HO Ba)KHBIC UIS HApoja, MpeAcTaBisiomue olre-
CTBEHHYIO LEHHOCTb. [Ipn 5TOM coXpaHsIOTCA
ciioBa, 0003HAYaIONINE KAaKOe-JINOO MOHSTHE, SBJIe-
HUE, Belllb, KAKOW-JINOO OTTEHOK CMBICIA, dMOIH-
OHAJIBHBI OTTEHOK, ISl KOTOPHIX B aHIJIMHCKOM
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S3BIKE HET 0C000ro HamMeHOBaHUS. Takue JeKcH-
YECKUE CIAUHUIIBI HOCST Pa3uvHbIe Ha3BaHUS B UC-
CJIEAOBAHMAX MHOTHX YUEHBIX: «MHOS3BIYHBIE BKpAIl-
nenus» (FO.T Jluctposa, A.U. XKypasckuii), axso-
musmsl (A.A. bparuna), «BapBapusmbn» (H.C. Aparo-
Ba), «OKKA3UIIMOHHBIE CJIOBA HHOSI3bIYHOTO IPOUCXOK-
nenus» (E.K.Yupkosa), «cnosa-peamun» (I 1. To-
MaxuH, O.C. AXMaHOBa), «0€33KBUBAJICHTHAS JICK-
cuka» (B.H. Komuccapos, I.JI.C. bapxynapos,
C. BiaxoB u C. ®mopun).

W3 Becex CyIIecTBYIOINX Ha3BaHUM TEPMUH «0e3-
SKBUBAJICHTHAsS JIEKCHKa» Oojiee MOJIHO U JCTAIBHO
pacKpbIBaeT MPHUPOAY MOJOOHBIX JIEKCHUECKUX €U~
HUII, KOTOphbIe, cortacHo B.C. BuHorpanoBy cmyskar
JUISl BBIPQ)KEHUSI TIOHATUH, OTCYTCTBYIOLIUX «B MHOM
KyJIbType U B MHOM SI3BbIKE...CJIOBA, OTHOCSIINECT K
YaCTHBIM KYJIBTYPHBIM 3JIEMEHTaM ... XapaKTEPHbIM
TOJIBKO JIJISl KYJIBTYPBI A M OTCYTCTBYIOIIUM B KYJIBTY-
pe B» [3, c. 53].

TakuM oOpa3oM, TPUMEHHUTEIHFHO K HaIICH TeMe
uccle0BaHusl, 0e39KBUBAIICHTHAS JIEKCHKA TIOIpa3y-
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MEBAET 3aMMCTBOBAHHBIC B AHINIMHCKUI SI3BIK CJIOBA,
Hecylue B ce0e HalMOHAIBLHO-KYJIBTYPHBIA KOMITO-
HEHT 1 Ha3bIBAIOIIKE PEIMETHI ObITa M MATEPUATEHON
KYJIBTYpPbI, 2 TAK)K€ OCHOBHBIC HOHSTHUS KYJIbTYpPhI
a0OPHUTCHHBIX aBTOXTOHHBIX HapojoB CeBepa — 3c-
KHMOCOB U YyKYeH.

AHTTTUMCKUN SA3BIK MO-pa3HOMY OTHOCHUTCSH K
BHOBB BXOJISIIIIAM B €70 COCTaB CIIOBAM:

— ycBauBaeT 0€33KBHUBAJICHTHBIC JIGKCEMbI 0€3
BCSIKOTO M3MEHEHHS U3 S3bIKOB KOPSHHBIX JKUTEIEH
Ceepa Poccnn 1 3apy0eskbs, 32 HCKITIOUCHUEM OKOH-
YaHUI, KOTOPBhIC B MEPBYIO OYEPE/Ib MOABEPTalOTCS
ACCUMMJISIIINN, HATIPUMED (3CK.) yarangas;

— Tepe/IeTIbIBAeT UX TM0-CBOEMY, HAIPUMEP 3CKH-
MOCCKO€ CIIOBO mangtak ‘kumoeas Kodica ¢ npuieaaro-
WUM K Hetl CILoeM HCUupa, Nompeoisiemcs 8 NULY 8 ColpoM
gude’ B aHTIIMIACKUI SI3BIK TPEICTABIICHO Kak muktuk;

— TIEPEBOAMT CJIOBO M YMOTPEOISIET ero o WHO-
SI3BIYHOMY 00pa3y (KalbKUPOBaHUE): HCUPHUK —
‘seal-oil lamp’, ‘sea mammal oil (stone) lamp’,
‘blubber lamp’, ‘grease lamp’, ‘lantern’, ‘brazier’,
‘oil-burning pottery lamp’, ‘sandstone lamp’, ‘stone
and clay lamp’, ‘stone oil lamp’, ‘stone vessel’.

W3 MHOTHIX acIieKTOB, CIIOCOOCTBYIOIIHX MPOLIEC-
CY 3aMMCTBOBAHHMS, paccMaTpuBaeTcs opdorpaduyec-
Kasl TIOJIMBAPUAHTHOCTh, KOTOPAsi BBIPAXKACTCS HaJIH-
YHeM OJHOTO M 0oJiee BapHaHTOB TpauuecKoro Ha-
[MCaHUsI 3aMMCTBOBAHHBIX O€39KBHBAJICHTHBIX JICK-
CUYECKUX EIUHUII, Ha3bBawImux peanun Cesepa.
Bormpoc rpaduueckoro opopMIICHHS SBISIETCS OTHUM
13 CIIOKHEHUIINX MPOOJIeM COBPEMEHHOTO aHIIUHCKOTO
MIPaBOITUCAHMS.

OcHoBHbIE (PaKTOPBI, 00YCIABINBAIOIINE BO3ZHUK-
HOBEHHE BAPHAHTOB I'pa)UYeCKOTO HAITUCAHHS CIIOB
SIBJISIFOTCSI CIIEITYFOIITHE:

1. /lnasiekTHasi BAPHAHTHOCTD M PA3IMuMsl, KOTO-
PBI€ BO3HUKIIA B 5CKUMOCCKOM SI3bIKE B CHITY JITTUTEIb-
HOTO 000COOJICHHOTO Pa3BUTHUSL OTACIBHBIX TPYIII
ACKUMOCOB, KOTOPBIE eIIE B JIOUCTOPUIECKHIE BPEMEHa
Pa3ACIUINCh Ha JBE OOJIBIINE STHOJIMHI BUCTHYCCKUE
OOIIHOCTH — UYNUK U UHYNUK.

K rpymme uynux (yupik) oTHOCSATCS a3uaTcKue Tua-
JIEKTHI (Ha HUX TOBOPST POCCUHCKUE ICKUMOCHI) —
YaITHHCKUH, HayKaHCKWN U CYIIIECTBEHHO OTIINYAf0-
LIUICS OT HUX 110 TPAMMATHYECKOMY CTPOIO U JICKCH-
K€ SI3bIK CHPEHUKCKHUX 3CKHMMOCOB (HBIHE ITOYTH HC-
YEe3HYBIINE). DTH JAUAJIEKTHl MPEACTABISAIOT COO0U
CaMOCTOSITEIIbHBIE S3bIKH.

B rpynmy unynux (Inupiaq) BXogsaT Bce 3CKHMOC-
CKHE JUAJIeKThl CEBEPHOro mobepexbs KaHaiel u
I'pennanauu, 4UCI0 KOTOPBIX TaKX€ BEIUKO [6,
c. 3—4].

B cuny nuanexTHoi BapMaHTHOCTH 3CKUMOCCKOTO
S3bIKAa HEKOTOpPbIe O€39KBHUBAJICHTHBIC JEKCUYECCKHE
€IMHUIIBI 3aMMCTBOBAIINCH B aHIIIMHCKUH SI3BIK pa3-
nnuHbIME opdorpadudeckumu hopmamu, HapUMep,
Jcunuuie ICKUMocog: ueny — igloo (HaykaHckui
TAATIEKT) U HblHII0 — nenglu (YaTUTHHCKAN THAIeKT);
e6paAMsCKa ‘KONLIMCKUL CYCIUK’ UMEET CIEeIYIOIINe
JUAJIEKTHBIE BapuaIiy: cukuk (J9arvl.Juai.), Kumak
(Hayk.muan.), celkubik (MMaKi. auan) [6, c. 87].

OpHaKo YYKOTCKHH SI3bIK, TOJIPA3/IeIsisiCh HA pa3-
JIUYHBIE AUAJIEKTHI: YJIEHCKUH (BOCTOYHBIN KOTOPBIN
JEr B OCHOBY JINTEPATYPHOTO $I3bIKa), YayHCKHH (3a-
A HBIN ), SHMBUTHHCKAN, HYHJIUTPAHCKHH B XOTBIPC-
KU HE UMEET 3HAUUTEJIbHBIX Pa3Iuyuil.

2. HecrmiocoOHOCTh aHTTIMICKUM SI3BIKOM Tiepesa-
BaTh BCE 3BYKOBBIC COUCTAHUSI B CHIIy OTCYTCTBUSI B
HEM psiJia TUAKPUTHICCKUX 3HAKOB, KOTOPBIC OTpaXKa-
0T 0COOCHHOCTH MPOU3HOIIEHHS 3aMMCTBOBAHHBIX
JIEKCUUYECKHUX €IMHUIL 3CKUMOCCKOTO M YyKOTCKOTO
SI3BIKOB.

OTH pa3HOUTEHUS CBSI3aHbI C BO3MOXXHOCTBIO ITPHU-
MEHEHUS Pa3IMYHBbIX I'paUUecKux MPU3HAKOB IPU
OCBOCHHWH 3aMMCTBOBaHHOTO cioBa. Koria kakoe-mibo
WHOCTPAHHOE CJIOBO BXOJUT B QHTJIMHCKUHN SI3BIK MbI
BIIpaBe BOCIIOIB30BATHCS JINOO METOJOM TPAHCIUTE-
panuu, 1100 METOJIOM TPAHCKPHITIIUH.

3. Hannume pa3nuyHBIX OTEYECTBEHHBIX U 3apy-
OEKHBIX NCTOYHHKOB 3THOTpa(hUIECcCKOro Xapakrepa,
XyA0’KECTBEHHBIX TEKCTOB, B KOTOPBIX HCCIICI0BATEIH
M aBTOPBI 3aWMCTBYIOT CIIOCOOOM TpaHCIUTEpPalun
JIEKCUYECKUE SIUHULIBI, Ha3bIBAIOILUE OTIPE/ICIIEHHBIC
peanmuu CeBepa U TiepeAaroT WX IPU TOMOIIN TUTpa-
($oB. AHIIMICKOMY SI3BIKY MIPUCYLIHA AUTPAQBI, KOTO-
pbIe UMEIOT OJJUHAKOBOE MPOU3HOIICHUE, HO Pa3HOe
HamMcaHue — {ja/}: ia v ya, Hanpumep, (4yK.) iaranga
uyaranga; {u}: 0o v u, Hanpumep, (3¢k..) igloo v iglus
codeTaHus TPEX TNIACHBIX {aja}: aya ¥ gia, HanpuMmep,
(ack..) kayak v kaiak.

Opdorpaduueckasi MOTMBAPUAHTHOCTD CBHIEC-
TEJIbCTBYET O HE3aBEpPIIMBIIEMCSl CTAHOBJICHUH (O-
HEMHO-TpaUIeCKOro O0IMKAa U MOXET OBITh JIBYX
tumos [7, c. 203]:

a) BapUaHTHOCTb, OTpaXKarolasics B MPOU3HOLIe-
HUU U TpeCTaBIsionias codor ponemHo-opdorpa-
¢udeckue BapuaHThl: (3ck.) mangtak [7, p. 203] —
muktuk ‘xumoeas xoodica ¢ npunezaiouem K netl cioem
Jrcupa, nompeoasemces 8 coipom eude’ [2, p. 13]; co-
YeTaHUE [VIACHBIX 3ByKOB, KOTOPbIE UMEIOT OJJHHAKOBOE
MIPOU3HOIIIEHUE, HECMOTPS Ha Pa3InyHble OyKBEHHBIS
COYCTAHUS: OuU ¥ d Kak [a],; gh, kh v h xax [h]: (uyk)
loughtak ‘mopcxoti 3asy’, ‘mionens’[8, p. 174] —
‘lakhtak’ 2, p. 15) — ‘lahtak’ [1, p. 77];
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Opgocpagpuueckas nonueapuanmnocmes 3aumMCmMEO8aAHHON OE39KEUBALEHMHOU JIEeKCUKU CeBepd...

0) BApUaHTHOCTb, HE TIPOSBIIIIOIIASCS B IPOW3HO-
mennd. K Takomy BUAYy BapHaHTHOCTH OTHOCHTCS
YIBOCHHE COTJIACHBIX: (uyk) ‘kamus [2 p. 24] —
kamuss_‘wKypku ¢ onenvbux Hoe, U3 KOMopwvix wblom
00y6b uykuu’ [8, p. 220]; co CIMTHOCTBIO U pasfe-
JIEHOCTBIO HAIIMCAHUS JacTelt ciosa: lugora vetlat n
lugorvetlat [ 1, p. 86]; HEKOTOPbIE 0COOCHHOCTHU MPO-
W3HOIICHUS, B YaCTHOCTH YYKOTCKOTO S13bIKa, 0003Ha-
YeHbI THAKPUTUYECKUMHU 3HAKaMH, ¢ TPUMEHEHUEM
anoctpoda: itgil’gyn ‘kumosas xoxca ¢ canom’ [8, p.
177]; 3amena cozcnacuvix w u v: luorayvetlan [8, p.
294] u leoraw’etlat. [2, p. 86] BcieacTBUE TOTO, UTO
paznTuyeHne TyOHO-TYOHOTO COTIIACHOTO W U TYOHO-
3yOHOTO Vv B YYKOTCKOM $I3BIKE OTCYTCTBYET, TO €CTh
HaOIronaeTcs Hanare OnTaduanbHOTO W, TIPEICTaB-
JICHHOE BMECTO (PPUKATUBHOTO V.

Paznnuaror opdorpaduueckoe BapbUpOBaHUE U
oporpaduueckuit paznodoii [7, c. 203].

BapbupoBanue HaOmonaeTcs B TOM Cilydae, Korjaa
o0a BapuaHTa HaNHCaHUS CIIOBA OCHOBBIBAIOTCS Ha
opdorpapruecKux mpaBuiiaX U OTPaKEHbI B CIIOBAPSIX.
OpHako pa3HOOO0I MMEET MECTO B TOM Cilydyae, Korna
CIIOBO BCTPEYACTCSI B Pa3HBIX UCTOUHMKAX C Pa3HBIMH
rpauecKMU BapuaHTaMK Hamuvcanus. [lumryimemy
HE3HAKOMa JTaHHAsI JIEKCUYECKasi IIMHIIIA 1 HEU3BECTHO,
SIBJISIETCSI JTU IPaBHIIBHBIM BCTPETUBIIICECS EMY CIIOBO.
Hanpuwmep, cnoBa kayak (sck.) v yaranga (uyk.) 3a-
(ukcupoBaHbl BO MHOTHX ciioBapsix (Longman Active
Study Dictionary of English, New Webster Dictionary
and Roget’s Thesaurus u MH. 11p.), XOTs dTHOTpadH-
YecKue MarepHaibl 3aQUKCHPOBAIHM 3TH CJIOBA Kak
kaiak v iaranga [2, p. 212]. B 5cKHUMOCCKHX U 9yKOT-
CKMX 3aUMCTBOBaHHUSIX YacTO BCTPEUAIOTCS CIIy4au
pa3zHo00st, MPUIUHON KOTOPOMY 0COOEHHOCTH (hoHE-
MaTHYECKOTO 1 Op(orpadmaeckoro CTPOCHUS TaHHBIX
SI3BIKOB.
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Ilepeuncnennsie BhIIEe GakTOpbl, 00yClIaBINBa-
IOIME PUYUHBI BOSHUKHOBEHHSI OpdorpaduyecKoit
MOJIMBAPUAHTHOCTH, CIIOCOOCTBYIOT MOTIOJHEHUIO
CJIOBapHOTO COCTAaBa aHIIIMKUCKOTO s3blKa. TeM He
MEHEe C TEYCHHEM BPEMEHH JIHIIb ONpeeIEHHbIC
BapUaHTHI IPapUECKOTO HAMMCAHUS TIPOYHO BOMTYT
B JIEKCHYECKUH COCTAB SI3bIKA, B TO BPEMsI KaK OCTallb-
HBIC BAPUAHTBHI MCYE3HYT. DTO MPOUCXOIUT MTOTOMY,
YTO 3aMMCTBOBaHHE — 3aKOHOMEPHBIH ITyTh Pa3BUTHS
JH000TO SI3bIKA, TAK KAK «HH OJMH HAPOJI, HOCUTEIb
TBOpEII TOTO WJIM HHOTO SI3bIKA HE JKUBET COBEPIICH-
HO W30JUPOBAHHOU, 000COOIECHHON KU3HBIO» [9,
c. 86, 87].
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